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ANNONAY

www.annonaypremierfilm.org

44° FESTIVAL INTERNATIONAL DU PREMIER FILM D’ANNONAY
44" ANNONAY INTERNATIONAL FIRST FEATURE FILM FESTIVAL

5 au 15 février 2027 / 5th January to 15th February 2027

FORMULAIRE D’INSCRIPTION / ENTRY FORM

1. FILM

Titre original / Original Title :
Titre anglais / English Title :
Titre frangais / French Title (fone):
Pays et année de production / Country of origin and year of producton: .~~~
Date de sortie du film dans le pays de production / Release date of the film in its country of origin :
Langue(s) parlée(s) dans le film / Spoken language(s) in the film :

Sile film est retenu, sera-t-il présenté en 1ére francaise ? / If the film is selected, will it be a french premiere ? [_]OuifYes [_JNon/No
Festival auxquels le film a déja participé / Previous Festival participation :

2. PRODUCTION / DISTRIBUTION
Nom du producteur du film / Producer :

Société de production / Production company :

Adresse /Address:
Tel: Fax: Mail :
Société de ventes a 'étranger / World sales company(ifone) 1
AdresSe [ AAAIESS I
Tel : Fax: Mail :

3. FICHE TECHNIQUE / CREW
Réalisateur / Director:
Adresse / Address :

Tel: Fax: Mail :
Seénariste / Seript WHter -
Directeur de la photographie / Director of Photography :

Monteur / Film Editor :

4. FICHE ARTISTIQUE / CAST
Interprétes principaux / Leading Actors :



5. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL FEATURES

Format / Film Gauge : uniquement long-métrage en DCP / DCP feature film only

Durée du film / RUNNING TIMe &
[]Couleur/ Color [ _]Noir et blanc / Black and white

Format de projection / Aspect Ratio : [ ]1.37 []1.66 []1.85 []2.35 Scope

6. COPIES / PRINTS
La copie est-elle sous-titrée en anglais ? / Is the print subtitled in English ? [ ]Oui/Yes [_]Non/No
La copie est-elle sous-titrée en frangais ? / Is the print subtitled in French 2 []OuilYes [_]Non/No
Responsable technique / Technical Manager :

Tel: Fax: Mail :
Origine de lacopie / PrintSource:
Adresse /Address:
Tel: Fax: Mail :

Merci de se conformer au réglement pour les points concernant I'envoi et les frais d’expédition des copies ainsi que le sous-titrage des films.
Please conform yourself to the regulations of the Festival regarding the shipment costs and the subtitling of the film.

7. DOCUMENT & MATERIEL PROMOTIONNEL / DOCUMENTATION & PROMOTIONAL MATERIEL

Merci de bien vouloir adresser au Festival la documentation relative au film pour inclusion dans le catalogue officiel du Festival. A des
fins promotionnelles durant la manifestation, le Bureau de Presse du Festival devra disposer du matériel suivant : dossiers de presse,
photos, affiches. Merci de bien vouloir vous conformer aux points du réglement concernant le matériel.

Please send to the Festival offices (for catalogue purposes) the additional entry material as specified in the regulations. The Press Office
of the Festival will require, during the event, the following promotional material: press kits, photos, posters. Please refer to the regulations
as to the specific material and quantities.

8. ENGAGEMENT DE PARTICIPATION / PARTICIPATION AGREEMENT
Société de production prétant le film représentée par / Production compagny lending the film represented by :
Nom / Name : Qualité / Position :

Tel : Fax : Mail :

Pour le cas ou la société prétant le film n'est pas la société de production / In the event the company lending the film is not the production company:
Nomde la société / Name of the Company @
Tel: Fax: Mail :

Représentée par / Represented by :

déclare étre habilitée par la société de production & préter sa copie du film au Festival du Premier Film d’Annonay et s'engage a ne pas
retirer le film du Festival / declares to be empowered by the production company to lend the print of the film to the Annonay First Film
Festival, and commits to not withdrawing it from the Festival.

J’ai pris connaissance du réglement du Festival du Premier Film d’Annonay et en accepte la teneur.
I have read the regulations of the Annonay First Film Festival and accept them.

Signature & Date

Merci de retourner ce formulaire diment rempli pour le 15 novembre 2026, accompagné d’un DVD, bluray ou lien de visionnage du film
proposé, a :
Please return this entry form before November 15th 2026, together with a DVD screener, bluray or screening link of the submitted film, to:

Gaél Labanti - FESTIVAL INTERNATIONAL DU PREMIER FILM
MJC — Chateau de Déomas — 10 rue Mathieu Duret — BP 30 093 — 07101 Annonay cedex — FRANCE
Tel : +33 (0)4 75 32 40 80
Mail : cinema@mijcannonay.org
www.annonaypremierfilm.org
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